Porownanie tlumaczen Jeremiasza 51:49

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Babilon takze musi upas¢! (Wy), przebici
dostowny z Izraela, rowniez w Babilonie padli przebici
calej ziemi!
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Babilon musi upas¢! Za pobitych mieczem
literacki z Izraela, robwniez w Babilonie padng pobici
catej ziemi!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Jak przez Babilon padli zabici Izraela, tak
literacki Gdanska w Babilonie padna zabici catej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska Jako Babilon porazit onych pobitych
literacki Izraelskich, tak z Babilonu polegna pobici po
wszystkiej ziemi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jako czynit Babilon, ze polegli pobici
literacki w Izraelu, tak tez polega pobici z Babilonu po
wszytkiej ziemi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Réwniez Babilon musi upas¢ za poleglych
literacki Izraela, tak jak padli za Babilon polegli
z catego kraju.
BW Przektad Biblia Warszawska Roéwniez Babilon musi upas¢ za pobitych
literacki Izraela tak, jak za Babilon padli pobici catej
ziemi.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna O, polegli Izraela! Takze Babilon musi upas¢,
literacki jak za Babilon padli polegli na catej ziemi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pobici calej ziemi umierali za Babilon, teraz
literacki wigc Babilon musi zging¢ za pobitych Izraela.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Tak Babilon pa$¢ musi za poleglych Izraela,
literacki jak za Babilon padali polegli catej ziemi.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | [ B BaBuiioHi BagyTh paHeHi BCiel 3eMi.
literacki Pagaina Typkonska
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Jak Babel porazit polegtych Israela tak pobici
dynamiczny z Babelu polegna w catym kraju.
PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego Swiata ”Babilon sprawit nie tylko to, ze padli pobici
dynamiczny Izraela, lecz takze w Babilonie padali pobici

z calej ziemi.
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